CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 20 CALIBER (.202")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber
cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape
and surface of all of our mandrels is the result of years of experimenting by
many expert handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground
from solid carbide stock, which yields even closer tolerances. All Carbide
mandrels are ground to .002" under bullet diameter. Adjustments on our
NT-4000 turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the
tighter tolerances of the mandrels. Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit
only the Large Caliber Expander Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 20 CALIBER (.202")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006079

Mfr. No.: 95020

Caliber: 20 Caliber

Diameter (in): 0.202

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CARBIDE NECK
TURNING MANDREL

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des CARBIDE NECK TURNING MANDREL von Sinclair International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Bearbeitung von Hulsen fur Kaliber 20 zu helfen. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Prifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Mandrel immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich
Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Mandrel ordnungsgeméaB an lhrem Drehwerkzeug befestigt
ist.

Verwenden Sie das Mandrel nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs des Drehwerkzeugs von beweglichen
Teilen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das Drehwerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Befestigen Sie das Mandrel sicher im Spannfutter des Drehwerkzeugs.
o Uberpriifen Sie, ob das Mandrel fest sitzt, bevor Sie das Werkzeug wieder einschalten.

¢ Nutzung:

[¢]

Schalten Sie das Drehwerkzeug ein und stellen Sie die gewiinschte Drehzahl ein.

FUhren Sie die Hulse vorsichtig auf das Mandrel zu, um eine gleichmaRige Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, die Hulse nicht zu Gberhitzen, um Schaden am Material zu vermeiden.

Nach Abschluss der Bearbeitung schalten Sie das Werkzeug aus und warten, bis es vollstandig zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie das Mandrel entfernen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mandrels ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

e Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die zustandigen
lokalen Behorden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die
EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des CARBIDE NECK
TURNING MANDREL. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen fir zuklinftige Referenzen auf.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, specifically designed for 20 caliber (.202")
cartridges. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of
this product. Please read this manual thoroughly before using the mandrel.

General Safety Guidelines

Ensure that the CARBIDE NECK TURNING MANDREL is used only for its intended purpose, which is neck
turning of 20 caliber cartridges.

Always handle the mandrel with care to prevent injury.

Keep the mandrel out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the mandrel for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the mandrel if it is damaged or if you suspect it may be unsafe.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the mandrel.

Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Follow all manufacturer instructions when using the NT4000 turning tool in conjunction with the mandrel.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the turning
tool with the mandrel.

Use caution when adjusting the mandrel to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the NT4000 turning tool and the appropriate
expander body.
o Ensure that the workspace is organized and free from clutter.

Installation:

o Insert the CARBIDE NECK TURNING MANDREL into the NT4000 turning tool.
o Secure the mandrel according to the manufacturer’s instructions to ensure it is firmly in place.
o Verify that the mandrel is properly aligned with the turning tool.

Usage:

o Adjust the turning tool settings according to the specifications for neck turning of 20 caliber
cartridges.

o Carefully feed the cartridge neck onto the mandrel, ensuring it is seated correctly.

o Begin the turning process, maintaining a steady pace and monitoring the operation closely.

o If you encounter any resistance or unusual sounds, immediately stop the machine and inspect for
issues.

PostUsage:



o After use, remove the mandrel from the turning tool and clean it thoroughly to remove any debris

or residue.
o Store the mandrel in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the CARBIDE NECK TURNING MANDREL responsibly at the end of its life cycle.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's customer service resources.
Ensure you have the product details ready for efficient support.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the CARBIDE NECK
TURNING MANDREL. Remember to prioritize safety at all times and report any unsafe conditions or incidents to
the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mandril de Torneado de Cuello de Carburo

Introduccion

Gracias por elegir los mandriles de torneado de cuello de carburo de Sinclair International. Este producto esta
disefado para ofrecer un rendimiento de alta calidad en el torneado de cuellos de cartuchos de calibres de 20.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
mandril.

No uses el mandril para ningln propésito que no esté especificado en este manual.

Mantén el mandril fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona gue no esté capacitada para su
uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el mandril esté en buenas condiciones antes de cada uso. Busca signos de desgaste o dafio.
Asegurate de que el mandril esté correctamente instalado en la herramienta de torneado NT4000 o
NT5000 antes de encender la maquina.

Nunca intentes ajustar el mandril mientras la herramienta esté en funcionamiento.

Usa el mandril solo con cartuchos de calibres de 20 y asegUrate de que el didmetro del cartucho sea
compatible.

Si sientes vibraciones inusuales o si el mandril se calienta excesivamente, apaga la maquina de
inmediato y revisa el mandril.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Mandril:

o AsegUrate de que la herramienta de torneado esté desconectada de la fuente de energia.
o Inserta el mandril en el portamandril de la herramienta de torneado y aseguralo firmemente.
o Verifica que el mandril esté alineado correctamente.

Uso del Mandril:

o Conecta la herramienta de torneado a la fuente de energia.

o Selecciona la velocidad adecuada para el material que estas trabajando.
o Introduce el cartucho en el mandril y comienza el proceso de torneado.
o Mantén una presién constante y evita forzar el mandril.

Finalizacion:

o Una vez completado el torneado, apaga la herramienta y desconéctala de la fuente de energia.
o Retira el cartucho del mandril con cuidado.
o Limpia el mandril y la herramienta de torneado después de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el mandril en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidén de herramientas y productos de metal.
¢ Si el mandril estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca el punto de contacto de
la UE proporcionado por el fabricante en el manual del producto o en el sitio web oficial de Sinclair International.

Recuerda que la seguridad es primordial. Si observas algun producto que consideres inseguro, repértalo a las
autoridades correspondientes y mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Mandrin de Tournage
de Col en Carbure Sinclair International

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Mandrin de Tournage de Col en Carbure Sinclair International,
calibre 20 (.202"). Ce produit est concu pour le tournage de collets de cartouches, offrant une précision et une
qualité supérieures. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du mandrin. Ne I'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lors de 'utilisation du mandrin pour protéger tes yeux des débris.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation du
mandrin.

Ne force pas le mandrin si tu rencontres une résistance inattendue. Cela pourrait entrainer des
dommages ou des blessures.

Assuretoi que le mandrin est correctement installé avant de commencer le tournage.

Ne laisse pas le mandrin sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Mandrin:

o Vérifie que la machine est éteinte avant d'installer le mandrin.
o Fixe le mandrin sur la machine de tournage, en t'assurant qu'il est bien serré.
o Vérifie I'alignement du mandrin avec le centre de la machine.

2. Utilisation du Mandrin:

o Allume la machine de tournage et ajuste la vitesse selon les recommandations du fabricant.
o Introduis la cartouche dans le mandrin avec précaution.
o Surveille le processus de tournage et arréte immédiatement la machine en cas de probleme.

3. Entretien:

o Nettoie le mandrin aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de métal.
o Vérifie régulierement |'état de la surface du mandrin pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le mandrin a la poubelle normale.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des métaux.

¢ Si le mandrin est endommagé, déposele dans un centre de déchets dangereux ou de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact local de I'UE. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour faciliter le
traitement de ta demande.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
Mandrin de Tournage de Col en Carbure Sinclair International. Merci de respecter ces instructions et d'utiliser le
produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARBIDE
NECK TURNING MANDREL

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per I'utilizzo del CARBIDE NECK TURNING MANDREL di Sinclair International.
Questa guida & progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in
questa guida per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il mandrino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso del mandrino.

¢ Assicurati che la macchina per la tornitura sia spenta durante l'installazione o la sostituzione del
mandrino.

¢ Non toccare le parti in movimento durante I'operazione.

e Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione del mandrino.

¢ Non forzare mai il mandrino oltre le specifiche indicate.

¢ Non utilizzare il mandrino per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino

[¢]

Assicurati che la macchina per la tornitura sia spenta.

Rimuovi il mandrino precedente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il CARBIDE NECK TURNING MANDREL nel mandrino della macchina.

Fissa il mandrino in posizione secondo le istruzioni del produttore.

[¢]

o

2. Uso del Mandrino

o Accendi la macchina per la tornitura.

o Regola la velocita di tornitura secondo le specifiche del produttore.

o Inizia la lavorazione del collo della cartuccia, mantenendo un'attenzione particolare sulla stabilita e
sul controllo.

o Ferma la macchina e controlla il risultato frequentemente per garantire che le tolleranze siano
rispettate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il mandrino non & pil utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il mandrino nell'indifferenziata; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o
attrezzature da lavoro.



e Assicurati che il prodotto non rappresenti un pericolo per I'ambiente e che venga smaltito in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto il CARBIDE NECK TURNING MANDREL di Sinclair International. Utilizzando il prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerveiledning for CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Introduksjon

Takk for at du har valgt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fra SINCLAIR INTERNATIONAL. Dette produktet er
designet for a gi presisjon og kvalitet i prosessen med a vende nakker pa patroner. For a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk for 8 unnga skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga kontakt med hud og syne: Bruk alltid verneutstyr for & beskytte deg mot eventuelle splinter
eller partikler.

* lkke overbelast mandrel: Fglg anbefalte spesifikasjoner for bruk for 8 unnga skade pa bade mandrel
og verktay.

¢ Bruk riktig utstyr: Sgrg for at du bruker mandrel med riktig stgrrelse og spesifikasjoner for ditt verktay.

¢ Hold mandrel rent: Rengjgr mandrel etter bruk for & opprettholde presisjon og forlenge levetiden.

¢ lkke bruk skadde mandrel: Inspiser mandrel fgr bruk. Hvis det er synlige skader, ikke bruk det og
kontakt for stette.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les instruksjonene for ditt spesifikke verktay (NT4000 eller NT5000) fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Installasjon av mandrel:

o Sett mandrel inn i verktgyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Forsikre deg om at mandrel er sikkert festet for du begynner a bruke det.

3. Bruk av mandrel:

o Juster verktgyet i henhold til spesifikasjonene for mandrel.

o Veer oppmerksom pa at Carbide mandrel gir strammere toleranser, sa justeringene vil veere mer
konsistente.

o Bruk sakte og jevne bevegelser for 3 unnga skader.

4, Etter bruk:

o Rengjgr mandrel og oppbevar det pa et tert sted.
o Inspiser mandrel for slitasje eller skader far neste bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Unnga a kaste mandrel i vanlig husholdningsavfall.

 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om hvordan du kan kvitte deg med
produktet pa en trygg og miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av CARBIDE NECK TURNING MANDRELS, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS. Takk for at du tar deg tid til & lese og forsta disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli weglikowych do obrébki neck od Sinclair International. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zrozumienie jego wtasciwosci. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan mandryli przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj mandryli tylko z odpowiednimi narzedziami do obrébki, takimi jak NT4000 i NT5000.

¢ Nie stosuj mandryli, ktére maja widoczne uszkodzenia, pekniecia lub inne wady.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z
mandrylami.

¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Sprawdz, czy mandryle sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze narzedzie do obrdbki jest odpowiednio skalibrowane.

2. Instalacja Mandryli:

o Zamontuj mandryl w narzedziu do obrébki zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze mandryl jest dobrze osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
o Pracuj w stabilnej pozycji, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontuzji.
o Zachowaj ostrozno$¢ podczas obracania mandryli, aby unikngé przypadkowego kontaktu z ciatem.
o Nie przeciagzaj narzedzia; stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych maksymalnych obcigzen.

4. Po Uzyciu:

o Po zakohczeniu pracy oczy$¢ mandryle z resztek materiatu i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan mandryli, aby zapewni¢ ich dtugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpaddéw przemystowych.
¢ Nie wrzucaj mandryli do ogdinych pojemnikéw na odpady, aby uniknaé¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,



skontaktuj sie z lokalnymi organami nadzoru lub odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen kayttéohjeisiin. Tdma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisten valvonnassa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Varmista, etta kaytat henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain suositelluissa koneissa ja laitteissa.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
o Kiinnitd kdanndsmanttelit NT4000 kaanndstydkalun ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettda manttelit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista kone ja saada nopeus suositusten mukaisesti.

o Seuraa tarkasti tuotteen kayttdohjeita ja varmista, ettad kaikki saadot ovat oikein.
o Valta liiallista painetta tai voimaa kayton aikana.

o Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen



jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

¢ lImoita kaikista havaituista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen. Noudattamalla naita
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun
tydskentelet tydkaluilla ja laitteilla.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad
for att sakerstalla hog precision vid halsbearbetning av patroner. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner fér att undvika skador.
Kontrollera produkten fore anvandning for eventuella skador eller defekter.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med mandrel.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda mandrel om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade toleranserna for att undvika skador pa bade mandrel och patroner.
Anvand endast mandrel som ar avsett fér den specifika kalibern (20 kaliber) fér att sakerstalla korrekt
passform och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av mandrel:

o Kontrollera att mandrel &r i gott skick och fritt fran skador.
o Rengdr mandrel innan anvandning for att ta bort eventuell smuts eller skrap.

2. Installation av mandrel:

o Montera mandrel i NT4000 snurrverktyg eller NT5000 snurrverktyg enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att mandrel sitter ordentligt och ar korrekt justerad.

3. Anvandning av mandrel:

o Satt in patronen i snurrverktyget och starta maskinen enligt tillverkarens instruktioner.
o Qvervaka processen noggrant for att sakerstalla att mandrel fungerar som avsett.
o Stoppa maskinen om du marker nagra problem eller avvikelser.

4. Avsluta arbetet:

o Stang av snurrverktyget och ta bort mandrel forsiktigt.
o Reng6r mandrel och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

e Kassera eventuella skadade eller slitna mandrel pa ett sakert och miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani mandrelu pro
otaceni krku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrely pro otaceni krku Sinclair International 20 Caliber (.202"). Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se zajistila ochrana vas a ostatnich uzivatel(.
Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou mandrel pouzivat, byly obezndmeny s jeho funkcionalitou a
bezpelnostnimi opatrenimi.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je mandrel v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte mandrel mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte mandrel pouze pro urcené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pred pouZitim mandrelu se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
* Nikdy nepouZzivejte mandrel, pokud je poSkozen nebo pokud nefunguje spravné.

e Pri praci s mandrely se vyvarujte jakychkoli ndhodnych pohybd, které by mohly vést k Grazim.

¢ Dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci a Udrzbu, abyste zajistili dlouhou Zivotnost mandrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je mandrel spravné velikosti pro vas projekt.
o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje pro instalaci mandrelu.

2. Instalace mandrelu:

o Umistéte mandrel do prislusného nastroje pro otaceni.
o Zajistéte mandrel pevné, aby se béhem pouziti nehybal.

3. Pouziti mandrelu:

o Pomalu a rovnomérné otacejte mandrel, aby nedoslo k poskozeni materialu.
o Sledujte jakékoli abnormality béhem procesu a v pfipadé potreby zastavte.

4. Udrzba mandrelu:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte mandrel od zbytkd materialu.
o Ulozte mandrel na suchém a bezpecném misté, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Mandrely pro otaceni z karbidu by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je mandrel poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo jinou ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpednosti produktu, obratte se na pfislusné
Grady nebo odborniky. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (EU GPSR).
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZivani mandrell pro otaceni krku a ochranite sebe i ostatni.
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